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Dieg Redaktion

Inoffizielle Begriffe rund um den Militirdienst

Die Redaktion Armee-Logistik weist aus-
driicklich darauf hin, dass es sich in der fol-
genden Auflistung um «Soldatensprache»
handelt. Wir bitten sie flir vulgére, diskrimi-
nierende oder anstossige Ausdriicke um Ver-
standnis. Eine Zensur wiirde die Aussagekraft
allerdings zu sehr schmilern.

* Gagel: einzelne Patrone, Geschoss

e Galoppschule: Train-RS

* Gamelle: Koch- und Essgeschirr aus Me-
tall; Nicht sehr beliebt, richtiger Name Ein-
zelkochgeschirr

Girtner: Bezeichnung fiir Generile (Bri-
gadier, Divisiondr, Korpskommandant)
aufgrund der Edelweiss auf dem Rangabzei-
chen

* Gasonkel: auch GONK, ABC-Schutzoffi-
zier (Offizier des Stabes flir atomare, biolo-
gische und chemische Waffen)

Gasriissel: Schutzmaske (weil frilhe Mas-
ken durch einen Riissel mit dem Filter am
Gurt verbunden waren)

Gay-Bag: Ubername fiir den kleinen, grii-
nen Rucksack

Gaypier: Abschitzige Bezeichnung fiir Ra-
pier-Soldaten

Gefechtsfeldosterhase: s. «Fusilier Harzen-

moser»

Gefechtsnegerlen: an ciner Gefechtsausbil-
dung teilnehmen

Gefechtsrunzel: Fiihrungs- und Gefechts-
gehilfe von Subalternoffizieren (siche auch
«Hode»)
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* Geissbock: Maschinengewehr 51

* Geissefigger (Ziegenficker) veraltet flir die
Ledergamaschen

* Geistiges Pannendreieck: Scherzhafte Be-
zeichnung fiir das Gradabzeichen des Kor-
porals.

* Genierudel: Verschieben ohne Formation
bei den Genietruppen (siehe auch Schwule
Wolke)

¢ Geroh: Fernantenne 235/m, nach dem Her-

steller Geroh GmbH & Co KG. Wird auf-

grund der Form und Lederabdeckung im

verladenen Zustand gerne mal flir eine Waf-

fe gehalten.

Gestampfter Jude: Bezeichnung fiir Biich-

senfleisch, auch «gestampfter Uhu» (meist

Kurzform «Gestampfter», alternativ auch

«Chappi»)

Gewehrpariser: Sattelholfter, frither bei der

Kavallerie, heute noch beim Train

Gfichtsfeldschriiner:  Abschitzige

zeichnung fiir den Sappeur

GGST: Gruppe fiir Generalstabsdienste,

chemalige Organisation in der Schwei-

zer Armee; abschitzig auch «gross, griin,
schwer, teuer» fiir Armeematerial im Allge-
meinen.

¢ GHS: Gemiitlicher Halbstdander

Be-

o Gibelzelt: Einfachste Zeltvariante, nicht
wetterfest

Gipfeli (Croissant): Winkel im Gradabzei-
chen von Unteroffizieren

Gipfeli und Comella: Friihstiick vor dem
Abtreten: Ein Croissant und eine Tetrapa-
ckung kalte Schokolade.

Gipskopf: Ubungs-Panzerabwehrrakete
fiir Rakrohr (nicht mehr in Betrieb), heute
auch fiir die Ubungsmunition der PAL (Pan-
zer Abwehr Lenkwaffe) oder Panzerfaust
gebrduchlich (besteht allerdings nicht aus
Gips)

Glettise (Biigeleisen): Bezeichnung fiir das
Funktionsabzeichen der Panzerjiger auf-
grund dessen Form, welche einen Piranha-
Panzer mit TOW-Turm darstellt.

* GMYV: Gesunder Menschenverstand

* Gnégi: Rollkragenpulli (gem. Reglement:
«Tricothemd») Eingefithrt wéhrend der
Amtszeit von alt Bundesrat Rudolf Gnigi
als Verteidigungsminister

* Go Go Go”’: 3 Punkte Befehl fiir Panzer-

grenadiere

Goldalarm: Kurzmeldung vor dem Eintref-

fen hoherer Offiziere

Golden Boy School: eher abschitzig fiir die
Militdrakademie (MILAK, ehemals Militd-
rische Fithrungsschule MFS), die Ausbil-
dungsstétte fiir Berufsoffiziere
Goldregen: Gruppe hoher Offiziere wegen
des vielen Goldes am Kragen oder auf der
Schulter
Gorpskommandant: Spéttisch fiir Korps-
kommandant, hochster Dienstgrad in Frie-
denszeiten. Gorps = CH fiir Riilpser.
Gotthard: Wenig praktische Zeltvariante
Grabstein: Erkennungsmarke
Grasaff: Scherzhafte Bezeichnung fiir In-
fanterie
Grasmarine: Weitere Bezeichnung der In-
fanterie
Greni: Grenadier (Infanterist mit besonders
harter Ausbildung und Umgangsform)
GroBoFei: Abkiirzung fiir Grosser Boser
Feind; Der allzeit zu erwartende, aber nie
erscheinende Gegner
Grofaz: Abkiirzung fur Grosster Fiihrer al-
ler Zeiten, wird fiir sich liberschétzende, tat-
sdchlich schwache Fiihrer verwendet
Grossmutter: Grosse, schwere Holzkiste
mit zu wenig Tragegriffen. Urspriinglich ge-
ballte 1,5kg-Ladung der Handgranate 43
Griimpel-Tische: Ausdruck fiir Grund-
trageinheit (GT)
Griine Ferien: Allgemeiner Ausdruck fiir
Militérdienst
* Gschlichtmildig: (Geschlechtsmeldung)
Gefechtsmeldung
¢ Gschlidchtsmappe: (Geschlechtsmappe)
Gefechtsmappe
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¢ Gschtiltli: Grundtrageinheit 90 (auch: Bat-
man, Fallschirmli, GT)

GSoA: God Save our Army (Begriff, kreiert
als Gegenreaktion auf die Armeeabschaf-
fungsorganisation mit dem selben Namen)
GST: griin, schwer, teuer: wie (fast) alles in
der Schweizer Armee. Als Anspielung auf
den Zusatz i. Gst (Generalstab)
Gummiéntlikanonier: (Gummientchenka-
nonier) Abschétzige Bezeichnung fiir Boot-
schiitzen

¢ Gummibock: Unimog 1t, der zum Bau von
Feldtelefonleitungen verwendet wurde
Gummichue: Unimog S LKW
Gummisusi: Ubungsgerit «Phantom» zur
Beatmung, ist jedoch (entgegen dem Na-
men) geschlechtsneutral

Gussauto: Panzer 61 oder 68, seit langerem
ausser Dienst

Guuge: Gewehr

Hackfleisch: Frischer Absolvent der RS;
Wird im ersten WK zum Hamburger
Hagahuwa: Handgabelhubwagen, auch als
Palettenrolli bekannt

Hamburger: Neuling im WK
Harfengrenadier (Harfegreni): Bezeich-
nung eines Angehdrigen des Militérspiels,
in Anlehnung an die Harfe auf den Spiegeln
Hasi: siche Flauschi

¢ Hi-si-be: «Hilt sich bereit» (klingt besser
als: «hat nichts zu tun»); auch Hé-si-ra-be
(Halt sich rauchend bereit). Der Begriff
stammt urspriinglich aus Befehlen, welche
Reserveauftrage flir bestimmte Einheiten
oder Personen definieren.
Hauptfeldflische: Hauptfeldweibel
Héuptling: Hauptmann, kann aber auch
irgendein Vorgesetzter damit gemeint sein
(siche auch: Indianer)

Heckferrari: Ein Oldtimer vom Typ Saurer
4MH, welcher bis in die 1980er-Jahre bei
der Artillerie als Zugfahrzeug fiir Haubitzen
verwendet wurde.

Hegel: Das legendédre Schweizer Armee-
messer

Heimleitung: Abschitzige Bezeichnung fiir
den Chef der Truppe (Meist Kompanieko-
mandant)

.

°
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e Heizer: Von den Flugbetriebs- und -mecha-
niktruppen verwendete Bezeichnung fiir Pi-
loten

Helikopter: Bezeichnung fiir das Tarn-
schirmgeriist der alten Kanone 35 und der
10,5 cm Haubitze 42/46

Helmpariser: Helmiiberzug im Tarnmuster
Hepo: Heerespolizei, allseits beliebtes Kon-
trollorgan, vorallem nachts wenn die Wache
kontrolliert wurde

* Hiba: Hindernisbahn; allseits beliebter Ge-

landekurs

Hitlersagi: (Hitlersdge) Maschinengewehr

51 (da nahezu Baugleich zum deutschen

MG 42)

* HKA: Hochschule fiir komplizierte Angele-
genheiten (scherzhaft fiir: Hohere Kaderaus-
bildung der Armee)

* HoChiMin- Schotter: Reisgericht

Hode: (Hoden), fiir (Biiro-, Gefechts-, Post-)

Ordonnanz

Hohlen Securitas: Abschitzige Bezeich-

nung fiir angehorige des Festungswachkorps

Holzige: Angehorige von Nachschub- und

Instandhaltungstruppen in Kampfeinheiten

Homo arsenalis: abschitzige Bezeichnung

fir Zeughausmitarbeiter (humanistisch ge-

bildete Variante)

Horeb: Mandoverkritik durch Vorgesetzte

am Ende der Ubung

Hotel Dufour: Héufig benutze Umschrei-

bung fiir die Dufourkaserne auf dem Waf-

fenplatz in Thun

Hii Hii Hii: 3 Punkte Befehl fiir ein Pferd

Hiideli: Stofffetzelchen zur Reinigung des

Stgw 90

 Hiilse: Flaschenbier

hiilselen: Aufrdumen eines Schiessplatzes

(Patronenhiilsen einsammeln)

Hiilsensack, Harzenmoser: Schlechter

Soldat oder auch oft allgemeiner Ausdruck

fiir einen Soldaten XY (siehe auch Fiisilier

Harzenmoser)

° Hundemarke: siche Grabstein

Hiisa: Hiilsensack (im engeren Sinn, hat

nichts mit einem schlechten Soldaten zu tun)

HV: Hauptverlesen (Antreten der Einheit

vor Ausgang und Urlaub)

 Igel: Saloppe Bezeichnung fiir das Aufkla-
rungs Fahrzeug 93/97 «Eagle»

i Gst: Offiziell: im Generalstab (hoher
Stabsoffizier mit Generalstabsausbildung).
Inoffiziell: in gebiickter Stellung, im Ge-
stripp, im Gummistiefel, im Gstiltli, im
Genitalstab, am General sim Stab (Am
Stab, gemeint ist das Geschlechtsteil, des
Generals), im Gartenstuhl, im Gaagelistuel
(dt. im Schaukelstuhl); Die Inoffiziellen Be-
zeichnungen werden auch unabgekiirzt ver-
wendet, also etwa «Oberst im Gartenstuhl»
Indianer: saloppe Bezeichnung flir die
Mannschaft (Soldaten)

Infanteriepackung: Zusammenbinden der
Ausriistung zwecks Ubersetzen von Gewis-
sern

Infanteriewetter: Stromender Regen, auch
Fiiselwetter

Infanteriezundholzli:  (Infanteriestreich-
holz) Aus den Genietruppen stammende ab-
schitzige Bezeichnung fiir Infanteristen
Infantilerie: Verballhornung der Infanterie
Inschter: Instruktionsunteroffizier oder -of-
fizier; aufgrund der starken Miliztradition
oft mit Vorurteilen behaftet (ist Dein Leben
dunkel und finster, komm zu uns und werde
Inster)

Irak: Jedes Ubungsgeldnde. (Auch: Viet-
nam, Afghanistan, Kongo, Kosovo, etc.)
«Mir sind hiit de ganz Tag im Irak unne.»
Ist so, weil ist so.: Beliebte und sehr vielsei-
tig anwendbare Erklarung

Ist so, weil ist so. Bleibt so, weil war so.:
Steigerung

Ist so, weil ist so. Bleibt so, weil hat sich
bewéhrt. Variante fiir Humorlose

e Ist so, weil ist so weil Ubungsbestim-
mung.: Weitere Variante

Ist so, weil ist so. Ist so, weil gut so. Bleibt
so, weil war so.

* Ist so, weil war so, weil bleibt so.

3

o IKEA: Alles muss raus! Bei Zimmerkont-
rolle wenn nicht O.K.

* JKB: Jagdkampfbiwak — Biwak, bei dem
die Zeltblache iiber ein Loch gespannt wird
und getarnt wird, so dass das Biwak nicht
erkennbar ist :

13



Die Redaktion

* Johnny: Biichsenmahlzeit in den Varianten
Chili und Spétzli und neustens mit Curry.
Kann mittels Aufheizen im geschlossenen
Zustand zur Explosion gebracht werden
(Johnnybombe)

John Wayne: siche Johnny

Judengiingel: («Judenpenis») Cervelat
(Schweizer Brithwurst)

Jugofernseher: Bezeichnung fiir den Ruck-
sack 90, oder dann fiir die Richtladung 96
leicht (Jugo fiir Jugoslawe)

Jugokino: Bezeichnung fiir die Richtladung
96 schwer (Jugo fiir Jugoslawe)

Jugomat: Bezeichnung fiir Seriefeuer (Jugo
fur Jugoslawe)

Kadi: Einheitskommandant (Kommandant
einer Kompanie/Batterie/Kolonne/Staffel
sowie ehemals einer Schwadron). Ursprung:
Der Kompaniekommandant ist der erste in
der Hierarchie, der bei Disziplinarvergehen
liber Untergebene richten darf.

Kafaz: Kampfanzug auch Kémpfer oder
Kampfpijama genannt. Vorgénger des TAZ,
vielfarbig, mit vielen Taschen, kompliziert
anzuziehen und v. a. auszuziehen wenn'‘s
mal aufs WC pressierte

» Kafete: Kafeteria, welche auf fast jedem
Waffenplatz zum gepflegten Kaffee- oder
Bierkonsum zur Verfiigung steht

 Kaliber 58: veralt. fiir Bierflasche (vor Um-
stellung auf Halbliterflaschen mit 58cl In-
halt)

» Kalk: Plastikfolie mit Stellungen, welche
iiber Karten gezogen wird

* Kameradenschwein: auch KS. Schlechter
Kamerad, etwa einer der bei Vorgesetzten
petzt

* Kampfbier: Feierabendbier, welches ohne
eigentlichen Ausgang nach Dienstschluss
konsumiert wird (meist im WK)

» Kampftoaster: Bezeichnung fiir den M-113
aufgrund seiner Form

* KANU: Kaffee und Nussgipfel (Kaffeepau-
se), KANU-Rapport, Pause des Kaders

» Kariert, de: (der Karierte) Bezeichnung fiir
Duvet- und Kopfkissen-Bezug mit charak-
teristischem Muster. Auch: «Dem Karierten
gute Nacht sagen», «Rendez-vous mit dem
Karierten haben»

» Karusa: Kampfrucksack 90

» Kasak: katholische Siindenabwehrkanone =
katholischer Feldprediger (siche auch Pro-
sak)

» Kasata: Kurzform: «Kampfsau des Tages»
Held des Tages innerhalb des Zuges/der
Gruppe

» Kiéschu: Kilteschutz (welcher der Legende
nach die Kilte davor beschiitzt, die Jacke zu
verlassen)

* Kasernengirtner: hoherer Stabsoffizier
(Brigadier oder hoher) wegen des Edelweis-
ses als Gradabzeichen

» Katbadi: scherzhafte Bezeichnung fiir den
Bataillonskommandanten (Bat Kdt bzw. Bat
Kadi)

* Kebab Chef: KC, Armbinde des Tagesof-
fiziers trigt die Aufschrift «KC» fiir Kont-
rolle / Controle (auch: Kasernen Clown oder
Kafi-creme)

* Kettenhemd: Wollpullover

* KGR: Kafi-Gipfeli-Rapport

* Kinderschéinder: Alternativer Name fiir
den Kampfrucksack

* Kiste: Arrestlokal

Quelle: www.wikipedia.com

WAFFEN-
SAMMLERBORSE

Fiir Schiitzen, Jager, Liebhaber von Waffen und Militaria

30.3. - 1.4.2012
MESSE LUZERN

Fr+Sa 10-18/So 10-17 Uhr

www.sammlerboerse.ch
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Waffen-Sammlerborse 2012
mit historischem Schwert-
kampf

An der 38. Schweizer Waffen-Sammlerborse
vom 30. Miirz bis 1. April 2012 erwartet die
Besucher ein attraktives Angebot an Samm-
lerstiicken, Raritéiten und Sportschiessstin-
den. Das Messe-Highlight heisst «Histori-
scher Schwertkampf». Es wird in tiglichen
Shows von Kampfkiinstlern prisentiert.

Der iiber die Landesgrenzen hinaus pragende
Liebhabertreffpunkt lockt passionierte Jager,
Sportschiitzen sowie Militaria- und Western-
Fans schon bald nach Luzern. Rund 90 Fach-
geschéfte zeigen an den drei Borsentagen eine
fantastische Auswahl ihrer Sammler-, Jagd-
und Jubildumswaffen und Handwerkskunst.
Wie in den Vorjahren darf unter fachménni-
scher Anleitung an drei Sportschiessstdnden
geiibt werden.
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Sonderthema: Europiischer Historischer
Schwertkampf

Wie kdmpft man mit einem Zweihandschwert?
Dies zeigen zwei Kampfkiinstler nebst weite-
ren Live-Demonstrationen wie Sparring und
Schneidtests. Im Dokumentations-Zentrum
der Sonderschau liegen Faksimile von den so
genannten «Fechtbiichern» aus dem 14. bis
16. Jahrhundert auf. Wer mehr {iber die histo-
rischen europdischen Kampfkiinste des Mittel-
alters erfahren will, erhdlt wihrend einer Bea-
mer-Préasentation umfassende Informationen.

38. Schweizer Waffen-Sammlerbérse
Datum: 30. Mérz — 1. April 2012

Ort: Messe Luzern

Offnungszeiten: Fr + Sa: 10-18 Uhr, So: 10-
17 Uhr

Info: www.sammlerboerse.ch

Sonderthema

» Historischer Schwertkampf mit téglichen
Kampftechnik-Shows
Kampftechnik-Show: 13.30 — 14.30
Sparring: 11.00 — 11.15, 15.30 — 15.45
Schneidtests: 11.30 — 11.45, 16.00 — 16.15
Mehr Info: www.gagschola.ch,
www.albion-europe.com

Probeschiessen

» Bogen- und Armbrustschiessen
» Luftgewehrschiessen

» Airsoft-Parcours

Anfahrt: Autobahnausfahrt Luzern-Horw (Si-
gnalisation Allmend/Messe) oder ab Bahnhof
Luzern mit Buslinie Nr. 20

Organisation und Informationen:

ZT Fachmessen AG, CH-5413 Birmenstorf,
www.fachmessen.ch

Wolfgang Eberle, Projektleiter,

Tel. 056 204 20 21, info@fachmessen.ch

Reconstitutions historiques
de combats a I’épée a la
Bourse suisse aux armes 2012
Une offre particuliérement attractive en
matiére d’armes de collection, de piéces ra-

res et de stands de tir sportif attend les visi-
teurs de la 38e Bourse suisse aux armes qui
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aura lieu a Lucerne du 30 mars au ler avril
2012. L’un des points forts de la manifes-
tation sera sans conteste les reconstitutions
historiques de combats a I’épée qui seront
présentées chaque jour par des artistes du
maniement de cette arme.

Que ce soit en Suisse ou bien au-dela des fron-
tieres, tous les passionnés de chasse, de tir
sportif, de matériel militaire et de western ont
d’ores et déja prévu de faire le déplacement
de Lucerne a I’occasion de cette manifestati-
on, qui est désormais devenue un rendez-vous
incontournable pour les amateurs du genre.
Durant les trois jours que dure 1’événement,
quelque 90 commerces spécialisés présen-
teront un choix extraordinaire d’armes de
collection, de chasse, de jubilée ainsi que des
objets d’artisanat d’art. Tout comme lors des
¢éditions précédentes, il sera possible de prati-
quer le tir dans trois stands différents, sous la
conduite de spécialistes affirmés.

Théme spécial: reconstitutions historiques
de combats européens a I’épée

Comment combattait-on avec une épée a deux
mains? C’est ce que présenteront deux artistes
du maniement de cette arme qui procéderont
également en direct a des démonstrations «
Sparring » et a des tests de tranchant. Il sera
en outre possible de consulter, dans le centre
de documentation de ce theme spécial, des
facsimilés de «Livres de combat» des XIVe
et XVle siecles. De plus, une présentation sur
écran permettra a tous ceux qui sont intéressés
par les arts martiaux historiques européens de
se documenter plus a fond sur ce theme.

38¢ Bourse suisse aux armes de Lucerne
Date: du 30 mars au ler avril 2012

Lieu: Centre des expositions de Lucerne
Horaires: ve +sa: de 10a 18 h, Di:de 10a 17 h
Info: www.sammlerboerse.ch

Théme spécial

» Présentations quotidiennes de reconstitutions
historiques de combats a I’épée
Technique de combat: 13 h 30— 14 h 30
Sparring: 11h00—11h 15,15h30-15h45
Tests de tranchant: 11 h 30— 11 h 45,
16h00-16h 15
Plus d’information: www.gagschola.ch,
www.albion-europe.com

Tirs d’essai

» Tir a I’arc

» Tir au fusil a air comprimé
» Parcours airsoft

Accés: Sortie d‘autoroute Lucerne-Horw (di-
rection Allmend/Messe) ou gare de Lucerne et
ligne d‘autobus no 20

Organisation et information:

ZT Fachmessen AG, CH-5413 Birmenstorf,
www.fachmessen.ch

Wolfgang Eberle, responsable de projet,

tél. 056 204 20 21, info@fachmessen.ch

Verlosung von 10 mal 2
Eintrittsgutscheinen fiir die
Waffensammlerborse in
Luzern

Frage: Wie heisst die Waffe, mit der dieser
Schweizer Soldat ausgeriistet ist?

Bitte senden Sie die Antwort unter Angabe Ih-
rer Postadresse an
christian.schelker@fourier.ch

oder per Post an

Redaktion Armee-Logistik

Postfach 252

6203 Sempach-Station

Einsendeschluss ist der 15. Mirz 2012, die
ersten 10 richtigen Antworten werden je mit
2 Eintrittsgutscheinen fiir die Waffenborse
belohnt.
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